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AFFECTATION DU RADEAU / ASSIGNMENT OF THE RAFT
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1 Poids de la bouteille vide équipe

Cylinder number:

Net weight of the equipped CYlinder: ... ....ccicoiciiiiiommammommioaaiaaaaaasis By
2 Poids de la charge de gaz(CO,+N,)
Weight of the gas charge (CO,+N,)

Poids de la bouteille pleine (constate en cours de visite)
Gross weight of the full cylinder (during the control):

Différence (4)-(3) / Difference (4)-(3):
Pression de N,/ N. pressure
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Toute déperdition d'un poids de gaz égale ou supérieure a la plus petite des deux
valeurs suivantes : 5% du poids du gaz ou 250 grammes, ou toute pression égale ou
inférieure @ 190 bars pour les bouteilles remplies d‘azote, entraine le remplacement
obligatoire de la bouteille.

If there is any loss of weight of the gas equal or more than the smaller of the following values:

5% of the weight of gas or 250 g, or for any  pressure equal or less than 190 bars for nitrogen-
cylinders, the replacement of the cylinder is compulsory.
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Signature et cachet de la Station Service

Vise de I'inspecteur de la navigation
Service station's signature and seal:

Seal of the navigation inspector:
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Toute déperdition d'un poids de gaz égale ou supérieure @ la plus petite des deux
valeurs suivantes : 5% du poids du gaz ou 250 grammes,. ou toute pression égale ou
inférieure @ 190 bars pour les bouteilles remplies d'azote, entraine le remplacement

obligatoire de la bouteille. : ]

if th%re is any loss of weight of the gas equal or more than the smaller of the following values:
5% of the weight of gas or 250 g, or for any pressure equal or less than 190 bars for nitrogen-
cylinders, the replacement of the cylinder is compulsory.
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Toute déperdition d'un poids de gaz égale ou supérieure a la plus petite des deux
valeurs suivantes : 5% du poids du gaz ou 250 grammes, ou toute pression égale ou
inférieure @ 190 bars pour les bouteilles remplies d'azote, entraine le remplacement
obligatoire de la bouteille.

If there is any loss of weight of the gas equal or more than the smaller of the following values:

5% of the weight of gas or 250 g, or for any pressure equal or less than 190 bars for nitrogen-
cylinders, the replacement of the cylinder is compulsory.
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Nom du navire / Name of the ship:
N° d'immatriculation / Registered number:
Nom du proprietaire / Owner's name:
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1 Poids de la bouteille vide équipe Cylinder number:
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2 Poids de la charge de gaz(CO,+N,)

Welght of the igas charge [COAFN] .. ms vense cnmemmaminmsbisnssns Snmimmdnss s e

Poids de la bouteille pleine (constate en cours de visite)
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Toute déperdition d'un poids de gaz égale ou supérieure @ la plus petite des deux
valeurs suivantes : 5% du poids du gaz ou 250 grammes, ou toute pression égale ou
inférieure @ 190 bars pour les bouteilles remplies d'azote, entraine le remplacement
obligatoire de la bouteille.

If there is any loss of weight of the gas equal or more than the smaller of the following values:

5% of the weight of gas or 250 g, or for any pressure equal or less than 190 bars for nitrogen-
cylinders, the replacement of the cylinder is compulsory.
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Nautic Service Sauvetage -

Parc de | 'estuaire avenue du cantipou 76700 Harfleur France

- TEL 00.33.2.35.51.75.30 FAX 00.33.2.35.45.70.85

Email : servicecommercialnss@orange. fi
Navire : _NEUTRON RAPIDE Armateur : _AS CEA CUT Rapport de contrdleN®: 28340 f
Ship: - e NAUTILOC Control report N° : o
Radeau: _SEA-SAFE  Type: __KHYF  Classe: 1SO Capacité : 8 N°serie: 34
Liferaft : o  Type: o Classe: Capacity : ~ Serial N°: ~ N
Année de fabrication : _ 11/2008  Présenced'eau: Oui: L Non:[ X |  Longueur de drisse *}ll | H D'arrimage i
Date of manufacture : — Présent of water:  Yes : No: j _Lenght of Painter line Allowed stowage
Conditionnement du radeau : Sac: | Container : ‘ J Forfait visite : ‘( ‘ Bossoir : Pack: | -24H
_Rapping of liferaft : Bag : _ Container: | Standard visite : ‘7 Davit-Launch | ! GRABBAG | NON

SERVICE SERVICED | Quick | SDF SSH | [ Taxe usine certificat factury taxe certificat cate
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